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ACO Passavant Spin krovni slivnici 
Izrađeni od livenog gvožđa 
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Da bi se obezbedilo bezbedno I pravilno korišćenje, pravilno pročitajte 
uputstvo za rukovanje I ostalu prateću dokumentaciju. Dostaviti krajnjem 
korisniku I čuvati do rashodovanja proizvoda. 
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Uvod 
ACO Passavant GmbH (u daljem tekstu: ACO) poštuje vaše poverenje i dostavlja Vam 
postrojenje najsavremenije tehnologije na kome su izvršene provere radi utvrđivanja u kakvom 
se stanju nalazi, u skladu sa našim pravilima kontrole kvaliteta. 

Podaci u ovim uputstvima za upotrebu dati su za osnovno razumevanje i mogu se 
razlikovati, u zavisnosti od verzije proizvoda i situacije. 

Servis, rezervni delovi i dodaci 
Za rezervne delove i dodatke, pogledajte „Katalog proizvoda“:  http://www.aco-
haustechnik.de. Ako su potrebne dodatne informacije, ACO servis će rado pomoći.  

ACO Service   Tel.:  +381 22 811 580   
III Industrijska zona bb  Fax:  +381 22 811 590 
Krnješevci 22314   service@aco.com  

ACO Anwendungstechnik 

ACO vas podržava sa svim potanjima o dizajnu, proračunu i odgovarajućem izboru proizvoda. 

ACO podrška                Tel.:  +381 22 811 580   
III Industrijska zona bb  Fax:  +381 22 811 590        
Krnješevci 22314  anwendungstechnik@aco.com  

Garancija 

Za informacije o garanciji, pogledajte „Uslove korišćenja“,  http://www.aco-
haustechnik.de/agb  

Simboli koji se koriste u ovom uputstvu 
  
 Saveti i nformacije koje olakšavaju rad. 

 

   Naglašavanje reči 
    Radnje koje se izvršavaju po navedenom redosledu. 

Upućivanje na druge informacije u ovom uputstvu za upotrebu ili drugoj 
dokumentaciji. 

http://www.aco-haustechnik.de/
http://www.aco-haustechnik.de/
mailto:service@aco.com
mailto:anwendungstechnik@aco.com
http://www.aco-haustechnik.de/agb
http://www.aco-haustechnik.de/agb
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1. Za vašu bezbednost 
Molimo da pre početka korišćenja ACO Passavant Spin krovnog slivnika pažljivo 
pročitate uputstva da ne bi došlo do oštećenja imovine zbog nepravilne upotrebe. 

1.1 Upotreba 

ACO Passavant Spin krovni slivnici odvode vodu (nizak nivo prljavštine, bez čvrstih materija) sa 
krova u odvodne cevi bez opasnosti po ljude i oštećenja građevina. Vlasnik je odgovoran za 
planiranje i dimenzionisanje ACO Passavant Spin krovnih slivnika.  
ACO Passavant Spin krovni slivnici su opremljeni opcionim zaptivnim prstenom koji se može naći 
u asortimanu dodatne opreme. To znači da ACO Passavant Spin krovni slivnik može da se koristi i 
kao odvod za nuždu. 

Odobrena područja ugradnje prema SRPS EN 1253-2: 

Klasa 
opterećenja  Područja ugradnje 

H 1,5 
Ravni krovovi koji se ne koriste, poput krovova koji su prekriveni bitumenom 
– šljunkom ili šljunkom rasuti krovovi i slično 

K 3 
Površine bez saobraćaja, npr. balkoni, lođe, terase i zeleni krovovi 

L 15 
Područja sa slabim saobraćajem, bez viljuškara, komercijalno korišćene 
prostorije 

R 50 
Područja sa prometom vozila, kao u komercijalnim prostorijama i fabrikama, 
npr. parking, fabrike i radionice 

M 125 Oblasti sa saobraćajem, npr. parking garaže, fabrike, radionice 

Ostale opcije instalacije i upotrebe, kao i promene, nisu dozvoljene. 
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1.2 Zahtevi za zaštitu od požara 

Za ravne krovove sa zahtevima za zaštitu od požara, mogu se ugraditi samo krovni slivnici koji 
odgovaraju traženim klasama otpornosti na požar. Krovni slivnici DN70/DN100 se koriste za rupe 
koje su napravljene burgijom prečnika 160mm sa uloškom za zaštitu od požara, i šupljine se 
popunjavaju npr. betonskim ili mineralnim gipsanim malterom. Krovni slivnici nisu zapaljivi. Pribor 
za zaštitu od požara – dostuoan za DN70 i DN100 – pouzdano sprečava širenje vatre i dima. 
Cevovodi se mogu povezati sa krovnim slivnicima koji imaju protivpožarni uložak bez obzira na to 
koji je material cevi, tj negorive drenažne cevi od čelika livenog gvožđa SML (klasa građevinskog 
materijala A1) ili drenažne cevi od plastike (klasa građevinskog materijala B1/B2) koje su namenjene 
za otpadne vode iz domaćinstva. 

Pogledajte isto,  Uputstvo za upotrebu “ACO uložak za zaštitu od požara” Artakal br.: 0850.07.20. 

1.3 Kvalifikacija ljudi 

Aktivnost Pojedinac Znanje 

Tumačenje, operativne 
promene  

Projektant 

Poznavanje tehnologije gradnje i zaštite od požara, 
primena u tehnologiji otpadnih voda, odgovarajući 

dizajn drenažnog sistema i zaštita od požara 

Instalacija, demontaža  
Kvalifikovani 

radnici 

Mere na licu mesta, npr. izrada udubljenja i podnih 
konstrukcija, ugradnja i zaptivanje kanalizacionih 

cevi 

Transport, skladištenje, 
operativni nadzor, 
održavanje 

Vlasnik, 
korisnik 

Nema posebnih zahteva 

Odlaganje 
Kvalifikovani 

radnici 

Odgovarajuće i ekološki prihvatljivo odlaganje 
materijala i supstanci 
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1.4 Oprema za ličnu zaštitu 

Lična zaštitna oprema mora biti dostupna osoblju, a supervizori moraju da nadgledaju njenu 
upotrebu. 

Obavezni 
znak 

Značenje 

 

Zaštitne cipele nude dobru otpornost na klizanje, posebno kad je mokro kao i 
velika otpornost na prodiranje (npr. sa ekserima) i štiti stopala od objekata koji 
mogu da padnu (npr tokom transporta). 

 

Zaštitne rukavice štite ruke od infekcija i od manjiih modrica i posekotina, 
pogotovu tokom transporta, montiranja, održavanja i demontaže.  

1.5 Odlaganje 

OPREZ Nepravilno odlaganje može da ugrozi životnu sredinu. Pridržavajte se regionalnih propisa 
o odlaganju. 

 Razdvojte plastične delove (npr. zaptivke) i metalne delove. 
 Reciklirajte otpadni metal 

1.6  Redovno čišćenje 

ACO Passavant Spin krovni slivnici treba da se čiste da na svakih 6 meseci u skladu sa DIN 1986-3. 
Ako dođe do velikog zaprljenja slivnika, npr. padanjem lišća, slivnici treba češće da se čiste. 

 Očistite prljavštinu  
 Proverite nesmetan ulaz i izlaz 
 Zamenite neispravne delove 
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2. Opis proizvoda 

2.1 Karakteristike proizvoda 

Karakteristike ACO Passavant Spin krovnog slivnika: 

 Proizvedeno prema SRPS EN 1253-2 
 Sa flanšom za spajanje hidroizolacije uklještenjem ili bez 
 Nagib grla 90°  i 0° 
 Direktna veza sa ACO cevnim sistemom SM-X (priključak na druge vrste cevi uz pomoć 

prelaznih elemenata) 
 Visoka elastičnost za dug vek trajanja 
 Klasa građevinskog materijala: A1 (nezapaljiv) prema SRPS EN 13501-1 
 Materijal: liveno gvožđe (materijal EN-GJL-200') 

2.2 Oprema 

 Grejanje ravnog krova           DN 70 - DN 100              DN 125 - DN 150 
                                        Br. art.: 7000.85.20       Br. art.: 7000.85.25 

      Grejanje ravnog krova sa termostatom sprečava da slivnik zaledi na temperaturama ispod nule i 
osigurava njegovu funkciju.  

 Flanša:                                                DN 70 - DN 100                     DN 125 - 
DN 150 

 Materijal: EPDM        Br. art.: 5169.20.26  Br. 
art.: 7034.10.26 

 Materijal: PVC        Br. art.: 5169.30.26  Br. art.: 7034.20.26 
 Materijal: NBR        Br. art.: 5169.40.26  Br. art.: 7034.30.26 

 
 ACO prsten za podešavanje visine:                

             
                                                              DN 70 - DN 100               DN 125 - DN 150 

 Visina: 25-40 mm (raste na 5 mm)      Br. art.: 7000.05.02        Br. art.: 7000.45.02 
 Visina: 45-60 mm (raste na 5 mm)      Br. art.: 7000.06.02        Br. art.: 7000.46.02 

Za dodatni pribor, pogledajte „Katalog proizvoda“,  http://www.aco-haustechnik.de  

 

 

http://www.aco-haustechnik.de/
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2.3 Komponente krovnih slivnika DN 70 / DN 100 
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2.4 Komponente krovnih slivnika DN 125 / DN 150 
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3. Montaža 
Pre montaže proverite stanje isporuke. Ako su kojim slučajem delovi oštećeni ne treba da se 
montira slivnik već treba da se javi specijalizovanom prodavcu ili kompaniji ACO. 

3.1 Priključak na cevovod 

Priključak na cev SM-X (SML) prema SRPS EN ISO 15877 

Koristite prelazne elemente pri povezivanju sa drugim vrstama cevi. 

 

1 = SM-X Prelazni element za vezu                             A = Odvodna cev(liveno gvožđe) DN 80 
         SM-X cevi DN 80                                                     B = HT / KG 
kanalizaciona cev 

2 = KG UG-prelazini element DN 50 – DN 100 C = Odvodna cev(liveno gvožđe)DN 70 - DN 
150 

3 = SM-X brzi prelaz DN 70 - DN 150 
4 = SM-X kombinovana kandža DN 70 - DN 150 
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3.2 Tipovi krova 

Zbog različitih vrsta krovova (betonski krov, trapezni lim) i kombinacije proizvoda, postoje brojne 
mogućnosti ugradnje. Ovde prikazani primeri odnose se česte montažne situacije i pojašnjavaju 
njen osnovni postupak. 

3.2.1 Dimenzije bušenja 

 

DN 70 / DN 100, nagib vrata 90°  

Br. art. Nominalna 
širina 

Ø a [mm] Ø c [mm] b [mm] 

Za telo slivnika bez izolacionog dela  

7033.10.12  DN 70 310 160 10 

7034.10.12 DN 100 310 160 10 

Za telo slivnika sa izolacionim delom  

7033.10.12 DN 70 340 160 40 

7034.10.12 DN 100 340 160 40 

Za telo slivnika sa ACO telom za ugradnju (protivpožarna zaštita)  

7033.10.12 DN 70 340 160 40 

7034.10.12 DN 100 340 160 40 
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DN 125 / DN 150, nagib vrata 90°  

Br. art. Nominalna 
širina 

Ø a [mm] Ø c [mm] b [mm] 

Za telo slivnika bez izolacionog dela  

 7035.10.12 DN 125 370 210 10 

7036.10.12 DN 150 370 210 10 

Za telo slivnika sa izolacionim delom  

7035.10.12 DN 125 390 220 45 

7036.10.12 DN 150 390 220 45 

3.2.2 Dimenzije udubljenja 

 

DN 70 / DN 100, Stutzenneigung 90°  

Br. art. Nominalna širina B [mm] L [mm] 

Za telo slivnika bez izolacionog dela  

7033.10.12  DN 70 160 330 

7034.10.12 DN 100 160 330 

Za telo slivnika sa izolacionim delom  

7033.10.12 DN 70 160 330 

7034.10.12 DN 100 160 330 

                                     DN 70 / DN 100, nagib grla 0°  
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Br.art. Nominalna širina B [mm] L [mm] 

Za telo slivnika bez izolacionog dela  

 7053.11.12 DN 70 160 380 

7054.11.12 DN 100 160 380 

Za telo slivnika sa izolacionim delom*  

7053.11.12 DN 70 210 500 

7054.11.12 DN 100 210 500 

                                          DN 125 / DN 150, nagib grla 90°  

Br.art. Nominalna širina B [mm] L [mm] 

Za telo slivnika bez izolacionog dela  

 7035.10.12 DN 125 210 380 

7036.10.12 DN 150 210 380 

Za telo slivnika sa izolacionim delom*  

7035.10.12 DN 125 220 400 

7036.10.12 DN 150 220 400 
*Flanša kao oslonac za izolator, nagib vrata 90° 

 
 

L 

80 
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3.3 Ugradnja jednodelnog ACO Passavant Spin krovnog slivnika 
(bez toplotne izolacije) u betonski krov 

Situacija ugradnje: Betonski krov 

Proizvod: ACO Passavant Spin vertikalni krovni slivnik (90°); Loptasta rešetka  

PAŽNJA Da biste osigurali funkcionalnost, očistite odvod pre montaže. 

 
Predlog za ugradnju ACO Passavant Spin vertikalnog krovnog slivnika (90°), jednodelni bez 
toplotne izolacije. 

1. Loptasta rešetka 
2. Flanša 
3. ACO Passavant Spin krovni slivnik DN100, 90° 
4. Krovni plafon 
5. Hidroizolaciona membrane 
6. Šljunak 
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Fiksirajte telo slivnika (na oplate): 
 Napravite drvenu kutiju za udubljenje i 

pričvrstite je za armaturu kako biste 
sprečili njeno pomeranje ili isplivavanje. 

Dimenzije,   Poglavlje 3.2.2 
“Dimenzije udubljenja” (str.13). 

 Fiksirajte ACO Passavant Spin krovni 
slivnik (1) za armaturu (ojačanje) (4) i 
oplatu sa žicom za vezivanje (2), tako da 
je gornja ivica flanše u ravni sa betonskim 
plafonom. 

 Potpuno izlijte ACO Passavant Spin krovni slivnik (1) betonom.  

Izbušite otvor:  
 Izbušite otvor, uzmite dimenzije                  

 Poglavlje 3.2.1 „Dimenzije bušenja“ 
(str. 12). 

 Napravite otvor za telo slivnika (dimenzija 
c) (1). 

 Napravite gornju rupu (dimenzija a) (2). 
 Odsecite ivicu bušenja. 
 Uklonite prljavštinu i navlažite krov. 

Montirajte ACO Passavant Spin krovni slivnik: 
 Okrenite zaštitni poklopac za približno 

10° u smeru suprotnom od kazaljke na 
satu (2) i izvadite ga iz tela slivnika (1).  

 Olabavite navrtke i podloške sa flanše i 
otklonite olabavljenu prirubnicu (3) 

 Odvodnu cev spojite odozdo na prelazni 
element ACO Passavant Spin krovnog 
slivnika (4). 

  Poglavlje. 3.1 „Priključak na 
cevovod“(str. 11). 
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Ubacite telo slivnika: 
 Ubacite ACO Passavant Spin krovni 

slivnik u izbušeni otvor. 
PAŽNJA Uverite se da je flanša malo ispod betonske 
površine jer mora da se napravi nagib sa 
hidroizolacionom membranom prema odvodu. 

 Vratite zaštitni poklopac za vreme 
ugradnje (1) i okrenite ga za približno 
10° u smeru kazaljke na satu (2). 

Preporučeni postupak: 

 Na dasci isecite rupu prečnika drenažne 
cevi. 

 Isecite dasku na pola. 
 Stavite obe polovine daske na drenažnu 

cev. 
 Zaglavite te dve polovine drvenim 

polugama.  
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 Ispunite šupljine odozgo sa npr. gipsom, 
malterom MG II, II A ili III, kremastim 
vezivnim sredstvom ili mešavinom 
čistog peska. 

 
 Otklonite zaštitni poklopac tako što ćete 

da ga okrenete za približno 10° u smeru 
suprotnom od kazaljke na satu (2) i 
izvaditi ga iz tela slivnika (1). 

Povežite hidroizolacionu membranu: 
PAŽNJA Ako je u pitanju jednoslojna 
hidroizolaciona membrana, ona ne treba da bude 
debljine manje od 2mm. Preporučujemo da se 
hidroizolaciona membrana postavi iznad i ispod 
flanše (3), ili da se koristi u više slojeva.  

Povežite hidroizolacionu membranu: 
 Stavite hidroizolacionu membranu 

preko flanše (1). 

PAŽNJA Montirajte je na nagibu 

 Označite položaj vijaka na 
hidroizolacionoj membrani (2). 

 Vratite hidroizolacionu membranu. 
 Izbušite označena mesta probijačem 

prečnika 10mm. 
 Zašrafite hidroizolacionu membranu preko flanše i uverite se da su svi zavrtnji u 

otvorima. 
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Povežite visoko polimernu hidroizolacionu 
membranu. 
PAŽNJA 

 Pri lepljenju visoko polimernih 
hidroizolacionih membrana, mogu se 
koristiti samo lepkovi koje preporučuje 
proizvođač. Pridržavajte se uputstva za 
ugradnju. 

 Ako je visoko polimerna izolaciona 
membrana (3) tanka, srednji sloj (2) ili 
dodatna zaprivka prirubnica treba da se spoje u jedan sloj iznad i ispod visoko 
polimerne hidroizolacione membrane (3). Ovo takođe nadoknađuje neravnine na 
površini fiksne (4) i labave prirubnice (1) slivnika.  
 

 Ubacite zaptivni element iznad i ispod 
flanše (1). 

 Stavite labavu prirubnicu i zavrnite 
poprečno (2). 

PAŽNJA Obratite pažnju na momente pritezanja. 

 Isecite otvor na hidroizolacionoj 
membrani. 
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Montriranje loptaste rešetke: 
 Postavite loptastu rešetku. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Nanesite šljunak (veličina zrna 
16/32).  
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3.4 Ugradnja dvodelnog ACO Passavant Spin krovnog u betonski 
krov 

Situacija ugradnje: Betonski sloj, sloj toplotne izolacije 

Proizvod: ACO Passavant Spin krovni slivnik sa nagibom vrata 90°, sa flanšom za uklještenje, 
gornjim delom i loptastom rešetkom. 

Predlog za ugradnju ACO Passavant Spin dvodelni krovni slivnik 

 

 
1. Loptasta rešetka 
2. Izolaciono telo za gornji deo 
3. Gornji deo sa flanšom za uklještenje 
4. ACO Passavant Spin telo krovnog slivnika sa flanšom za uklještenje 
5. Izolacioni deo za telo slivnika 
6. Beton 
7. Toplotna barijera 
8. Toplotna izolacija 
9. Hidroizolaciona membrana 
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Napravite otvor: 
    Poglavlje. 3.2.1 „Dimenzije bušenja“ (str. 12) 
    Poglavlje. 3.3 „Ugradnja jednodelnog ACO Passavant Spin krovnog slivnika (bez 

toplotne izolacije) u betonski krov“ (str. 14) 
 

 Ubacite isolator u udubljenje ili 
prilikom izlivanja krovnog plafona ga 
upotrebite kao zamenu za oplatu.                                 
 

 
 
 
 
 
 
 

Postavite telo ACO Passavant Spin krovnog 
slivnika: 

 Postavite telo ACO Passavant Spin 
krovnog slivnika u izolacioni deo. 

 Pomerajte napred nazad pod laganim 
pritiskom tako da se telo slivnika 
prilagodi izolacionom delu. 

 
 
 
 

 Priključite drenažnu cev na priključak 
ACO Passavant Spin krovnog slivnika. 
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 Hidroizolaciona membrana/toplotna 

barijera:  Poglavlje. 3.3 „ Ugradnja 
dvodelnog ACO Passavant Spin krovnog u 
betonski krov “ (str. 14). 

 Ugradite toplotnu izolaciju. 
 
Ugradite isolator za gornji deo slivnika. 

 Ubacite “zaptivku za usne”* u slivnik. 
Koristite mazivo. 

 Proverite da li je “zaptivka za usne” dobro 
postavljena. 

Montirajte gornji deo slivnika DN 70 / DN 100: 
Podešavanje visine: 50-200 mm. Za 
podesivost visine preko 200 mm:                        

Produžite gornji deo sa SML-cevi DN 100. 

 Izolacioni deo za gornje telo slivnika 
isecite na željenu visinu (1). 

 Postavite izolacioni deo na telo slivnika 
(2).  

 Spojite gornji i donji deo izolacije. 
 Nakon rezanja gornjeg dela na odgovarajuću dužinu, površina reza se mora očistiti, a 

zatim zaptivati premazom/bojom pogodnom za liveno gvožđe. 
 Ubacite gornji deo (3). 

 Povežite hidroizolacionu membranu  Poglavlje. 3.3 „ Ugradnja dvodelnog ACO 
Passavant Spin krovnog u betonski krov “ (str. 14). 

 Postavite loptastu rešetku. 
 Nanesite šljunak (veličina zrna 16/32). 

* “Zaptivka za usne” služi kao zaštita od povratnog toka, tako da voda ne može prodreti kroz toplotnu izolaciju u 

slučaju povratnog toka izazvanog blokadom u cevi. 
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3.5 Ugradnja jednodelnog ACO Passavant Spin krovnog slivnika 
sa četvrtastom rešetkom 

Situacija ugradnje: betonski krov 

Proizvod: ACO Passavant Spin krovni slivnik sa nagibom vrata 90°, sa flanšom za uklještenje is a 
četvrtastom rešetkom. 

Predlog za ugradnju ACO Passavant Spin krovnog slivnika sa četvrtastom rešetkom 
 

 

 
 
 
 

 
 
 

1. Okvir sa četvrtastom rešetkom 
2. Dilataciona lajsna 
3. Epoksi smola 
4. ACO Passavant prsten za povišenje 45-60mm 
5. ACO Passavant prsten za povišenje 25-40mm 
6. ACO Passavant Spin krovni slivnik sa flanšom za uklještenje 
7. Beton 
8. Hidroizolaciona membrane 
9. Košuljica 
10. Gornja obloga 

 
 
 

 
Postavite ACO Passavant Spin krovni slivnnik 
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  Poglavlje. 3.3 „ Ugradnja 
dvodelnog ACO Passavant Spin 
krovnog u betonski krov “ (str. 14). 

 Odredite dimenziju od gornje ivice 
zaptivke do gornje ivice podne 
obloge. 

 Postavite prstene za podešavanje 
visine (1)+ (2). 
 
 
 
 
 
 
 

 Pričvrstite okvir za rešetku. 

Okretanjem okvira (2) za pričvršćivanje 
u koracima od 90°, visina se podešava za 
5mm. 

 Podešavanje visine pomoću ACO 
prstena za povišenje i okvira za 

rešetku sledite  uputstva za 
upotrebu „ACO prstenovi za 
podešavanje visine“ 0850.07.21. 

 

 Nanesite košuljicu (1). 
 Nanesite gornju oblogu (2). 
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 Postavite rešetku i zavijte je 
zaptivnim čepovima. 

PAŽNJA Pri stavljanju zaptivnih čepova koristite 
gumirani ili plastični čekić.  
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3.6 Ugradnja dvodelnog ACO Passavant Spin krovnog slivnika u 
trapezni lemeni krov 

Situacija ugradnje: krov od trapeznog lima, krovna izolacija. 

Proizvod: ACO Passavant Spin krovni slivnik sa nagibom vrata 90°, sa gornjim delom i loptastom 
rešetkom. 
PAŽNJA Krovni slivnici ne mogu direktno da se montiraju u trapezni lim, tako da je potrebna 
montažna ploča.  

Predlog za ugradnju ACO Passavant Spin krovnog slivnika 

 
1. Loptasta rešetka  
2. Hidroizolaciona membrana(položena 

na kosini) 
3. Gornji deo krovnog slivnika 
4. Izolacioni deo za telo slivnika 
5. Montažna ploča 
6. ACO Passavant Spin krovni slivnik sa 

flanšom za uklještenje 

7. Toplotna izolacija 
8. Brzi prelaz (prelazni 

element) 
9. Krov od trapeznog lima 
10. Toplotna barijera 
11. Izoalcioni deo za gornji 

deo slivnika  
12. Toplotna izolacija 
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Da bi se slivnik dobro postavio u pokrivnu ploču, u pokrivnu ploču se mora ubaciti 
odgovarajuće izolacioni deo za telo slivnika. 

Ugradnja montažne ploče: 

 Napravite udubljenje. 
 Montirajte pokrivnu ploču. 

PAŽNJA Veza između pokrivne ploče i trapezne 
ploče mora biti u skladu sa ISO 18807:2019. Die 
Pričvršćivanje pokrivne ploče na trapezni lim 
treba izvesti na sledeći način:  

 Dva vijka sa maticom na poprečnoj 
ivici u gornjem pojasu 

  Po jedan vijak sa maticom na svako 
ivici pokrivne ploče. 

 Povezujući element na uzdužnoj ivici, 
rastojanje: 120mm. 

Montriranje ACO Passavant Spin krovnog 
slivnika 

 Stavite isolator u montažnu ploču (1). 
 Ubacite ACO Passavant Spin krovni 

slivnik (2) u izolacioni deo. 
 Pomerajte napred nazad laganim 

pritiskom tako da se telo slivnika 
prelagodi izolacionom delu. 
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 Hidroizolaciona membrana/toplotna 
barijera:        Poglavlje 3.3 „ 
Ugradnja jednodelnog ACO Passavant 
Spin krovnog slivnika (bez toplotne 
izolacije) u betonski krov“ (str. 14). 

 Ugradite toplotnu 
izolaciju: Poglavlje 3.4 „ Ugradnja 
dvodelnog ACO Passavant Spin krovnog 
u betonski krov “ (str. 21). 
 

 Ubacite “zaptivku za usne”*  u telo 
odvoda. Koristite mazivo. 

 Uverite se da je “zaptivka za usne”*  
pravilno postavljena. 

Ugradite izolacioni deo/gornji deo slivnika 
DN70/DN100 

  Poglavlje 3.4 „ Ugradnja dvodelnog 
ACO Passavant Spin krovnog u betonski 
krov “ (str. 21). 
 
 
 

 Spojite hidroizolacionu membranu/ 
montirajte flanšu                                            

  Poglavlje 3.3 „ Ugradnja 
jednodelnog ACO Passavant Spin 
krovnogslivnika (bez toplotne izolacije) u 
betonski krov“ (str. 14). 
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 Postavite loptastu rešetku. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Nanesite šljunak (veličina zrna 
16/32).  
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3.7 Ugradnja loptaste rešetke za sigurnosni slivnik 

Pomoću loptaste rešetke za sigurnosni slivnik, ACO Passavant Spin krovni slivnik se može sprečiti 
izliv. 

U nastavku se objašnjava montaža ovog slivnika. 

 Ugradnja slivnika  Poglavlje 3.3 „ 
Ugradnja jednodelnog ACO 
Passavant Spin krovnogslivnika (bez 
toplotne izolacije) u betonski krov“ 
(str. 14). 

Montaža loptaste rešetke sa sigurnosni slivnik: 
 Ubacite “zaptivku za usne”*  u telo 

odvoda. 
 Koristite mazivo (1). 
 Ubacite Pitot-ovu cev do kragne 

slivnika (2). 
 Uverite se da je “zaptivka za usne”* 

pravilno postavljena. 
 

 Postavite loptastu rešetku 
(zatvorenu na vrhu) za sigurnosni 
slivnik 

 Podešavanjem visine na Pitot cevi, 
može se podesiti visina rešetke za 
maksimalno 25mm. 

 Nanesite šljunak (veličina zrna 
16/32) 

3.8 ACO zaštita od požara 

Za ugradnju ACO protivpožarnog uloška, pridržavajte se uputstva za upotrebu  “ACO 
protivpožarni uložak”, br.0850.07.20. 
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4. Čišćenje ACO Passavant Spin slivnika 
Preporučije se da se ACO Passavant Spin krovni slivnik čisti redovno i u odgovarajućim 
intervalima koji se moraju prilagoditi individualnim zahtevima. 

 Očistite ACO Passavant Spin krovni slivnik, u skladu sa DIN 1986-100 i smernicama za 
ravan krov, i ako je potrebno, ACO uložak za zaštitu od požara menjati na svakih 6 
meseci. 

 Ako ima puno prljavštine, npr. usled povećanog opadanja lišća, treba očistiti slivnik 
po potrebi. 

Očistite ACO Passavant Spin slivnik: 

 Skinite loptastu rešetku (1). 
 Očistite loptastu rešetku od 

prljavštine (2). 
 Očistite ACO Passavant Spin od 

stranih tela. 
 Vratite loptastu rešetku. 

Moguće čišćenje ACO protivpožarnog uloška: 
 Skinite ACO protivpožarni uložak (1). 
 Očistite ACO protivpožarni uložak 

ispod vodenog mlaza (2). 
 Očistite ACO Passavant Spin slivnik 

od stranih tela. 
 Vratite ACO protivpožarni uložak. 
 Vratite loptastu rešetku. 
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III Industrijska zona bb, 
Krnješevci 22314   
Tel: +381 22 811 580; 
Fax +381 22 811 590 
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